
словии о начале и происшествии натурального богопочитания» 
Д. С. Аничкова, 1769). В первоначальном прозаическрм плане 
басни («Кумир, или Идол и народ») Хемницер предполагал дать 
характеристику народа как склонного к «дурачествам», т. е. такого, 
который легко обмануть. «Должно представить, что это был на
род, который не закоснел в предрассуждении и жил по понятию 
простой природы. Из них же один выискался похитряе, который 
хотел простотою этого народа пользоваться; начал всякие выду
мывать способы к обману их и завел между прочим идола, коему 
он молился; народ спросил его, для чего он это делает. Он гово
рил, что для того, что у него всего будет довольнее, нежели есть. 
И таким образом народ уловил, и народ сей идолу стал молиться. 
Плут этот был такой, как сказывают, жрец».21 Басня должна 
была кончаться прозрением народа и изгнанием жрецов. В оконча
тельной редакции сарказм баснописца более тонок и скептичен: 

Решился ли народ отстать 
От закоснелого годами заблужденья, 
От идолов своих и жертвоприношенья. 

Еще об этом не слыхать.22 

Нападение на религию и обрядность вообще (в том числе и на 
христианскую) здесь достаточно недвусмысленно. Оставшиеся 
в рукописи заметки Хемницера с полной очевидностью показы
вают, что острие его антиклерикализма направлено против вся
кого официального культа и в первую очередь против христиан
ства. Характерна запись по поводу книги Боссюэ «Discours sur 
l'histoire universelle» — курса лекций, читанного Боссюэ для до
фина: «Bossuet dit au Dauphin dans son disc<ours>sur l'hist<oire> 
univ<erselle>: „que vos ancêtres ont mis la plus grande gloire d'être les 
Protecteurs de la religion chrétienne"». — Protecteurs de religion de 
Christ. La religion de Christ avoit donc besoin d'être protégée. — Beau 
trait satyrique quant à un autre. Tout a donc besoin de protecteurs!».23 

Далее Хемницер пишет: «Боже единый! боже всемогущий! 
долго ли еще человечеству быть ослепляему лжеучением религий, 
в столь разных видах ему представляемых! Да проповедуют 
только тебя единого все племена и языцы в равном понятии и да 
не делают зла друг другу. Изжени лжеучителей попов и со всеми 
законодателями лживых религий».24 Здесь явственно слышатся от
звуки «Трактата о трех обманщиках» и антицерковных выступ-

21 Там же, 15935/ХСѴШб 13, лл. 1 об.—2. 
22 Сочинения и письма Хемницера, стр. 283. 
23 Рукописный отдел ИРЛИ, арх. Грота, 15933/ХСѴІІІб 13, л. 1. П е р е -

"вод: «Боссюэ говорит дофину в своем „Рассуждении о всемирной истории": 
„Ваши предки стяжали великую славу, будучи защитниками христианской ре
лигии". Защитники христианской религии! Так религия Христа имеет нужду 
в защитниках! Для другого это было бы прекрасной сатирической чертой. Так 
все имеет нужду в защитниках!». 

24 Там же. 
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